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Reference: French Darby (J.N. Darby)
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nos-péres entendre dans-oreille Dieu de-maskil Koré a-fils-de a-au-chef-de-musique
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ancien aux-jours dans-jour faire oceuvre  a-(*) raconter
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*Au chef de musique. Des fils de Coré. Instruction.

onpem  oENF o oy owNm @B m w2
et-envoyer peuples faire-le-mal et-planter le-posséder nations ta-main tu
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O Dieu ! nous avons entendu de nos oreilles, nos péres nous ont raconté l'ceuvre que tu as opérée dans leurs
jours, aux jours d'autrefois.
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car a-(*) le-sauver ne..pas et-bras terre posséder dans-épée ne..pas car
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agréer  car ta-face et-lumiére et-bras ta-droite
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Tu as, par ta main, dépossédé les nations, et tu as planté nos peéres ; tu as affligé les peuples et tu les as chassés.
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Jacob  salut ordonner Dieu rois-de il tu
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Car ce n'est point par leur épée qu'ils ont possédé le pays, et ce n'est pas leur bras qui les a sauvés ; car c'est ta
droite et ton bras et la lumiere de ta face, parce que tu avais pris ton plaisir en eux.
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se-lever piétiner dans-ton-nom heurter adversaire (*)
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C'est toi qui es mon roi, 6 Dieu ! Commande le salut pour Jacob.
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sauver ne..pas et-épée se-confier dans-arc ne..pas car
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Avec toi, nous frapperons nos adversaires ; par ton nom, nous foulerons ceux qui s‘élévent contre nous.
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le-avoir-honte et-de-hair de-adversaire le-sauver car
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Car ce n'est pas en mon arc que je me confie, et mon épée ne me sauvera point ;
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Sélah  célébrer pour-toujours et-ton-nom le-jour tout le-louer dans-Dieu
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Car tu nous as sauvés de nos adversaires, et tu rends confus ceux qui nous haissent.
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En Dieu nous nous glorifierons tout le jour, et nous célébrerons ton nom a toujours. Sélah.
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a-(*) piller et-de-hair adversaire de-de en-arriere retourner
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Mais tu nous as rejetés et rendus confus, et tu ne sors plus avec nos armées ;
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vanner |@"M13) de-manger comme-brebis donner
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Tu nous as fait retourner en arriére devant l'adversaire, et ceux qui nous haissent ont pillé pour eux-mémes ;
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dans-prix multiplier et-ne..pas le-richesse dans-ne..pas ton-peuple vendre
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Tu nous as livrés comme des brebis [destinées] a étre mangées, et tu nous as dispersés parmi les nations ;
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a-tout-autour et-dérision a-moquerie a-nos-voisins opprobre placer
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Tu as vendu ton peuple pour rien, et tu ne t'es pas agrandi par leur prix;
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nation ne..pas téte de-signe-de-téte dans-nations de-proverbe placer
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Tu nous as mis en opprobre chez nos voisins, en risée et en raillerie auprés de nos alentours ;
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comme-couvrir face-de et-dans-honte devant-moi comme-honte le-jour tout
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Tu nous as mis comme proverbe parmi les nations, comme hochement de téte parmi les peuples.
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et-de-venger ennemi de-devant et-de-blasphémer de-insulter de-voix
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Tout le jour ma confusion est devant moi, et la honte de ma face m'a couvert,
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dans-alliance mentir et-ne..pas oublier et-ne..pas dans-venir celle-ci tout
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A cause de la voix de celui qui outrage et qui injurie, & cause de l'ennemi et du vengeur.
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sentier de-de marche et-étendre a-son-fils en-arriere reculer ne...pas
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Tout cela nous est arrivé, et nous ne t'avons pas oublié, et nous n‘avons pas été infideéles a ton alliance.
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dans-ombre-de-mort  sur et-couvrir monstre-marin dans-lieu écraser car
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Notre coeur ne s'est pas retiré en arriére, et nos pas n‘ont point dévié de ton sentier ;
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HO410  H3709 H6566 H0430 H8034  H7911

Quoique tu nous aies écrasés dans le lieu des chacals, et que tu nous aies couverts de 'ombre de la mort.
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coeur  secret connaitre il car celle-ci sonder Dieu n'est-ce-pas
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Si nous avions oublié le nom de notre Dieu, et étendu nos mains vers un Odieu étranger,
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Dieu ne s'en enquerrait-il pas ? car lui connait les secrets du cceur.
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pour-toujours rejeter vers le-s'éveiller Seigneur dormir a-quoi éveiller
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Mais, a cause de toi, nous sommes mis a mort tous les jours, nous sommes estimés comme des brebis de tuerie.
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et-a-oppression  affliction oublier cacher ta-face a-quoi
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Eveille-toi ! Pourquoi dors-tu, Seigneur ? Réveille-toi ; ne nous rejette pas pour toujours.
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dans-ventre a-la-terre s'attacher ame  a-poussiere s'affaisser car
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Pourquoi caches-tu ta face, [et] oublies-tu notre affliction et notre oppression ?
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ta-bonté afin-que et-racheter a-(*) au-secours léve-toi
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Car notre ame est courbée jusque dans la poussiere, notre ventre est attaché a la terre.
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